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Du har precis inforskaffat en ny X-Pro Dirtbike och vi tackar dig for
fortroendet du har visat oss. Vi pa X-Pro hoppas du ska blir riktigt
n6jd med din nya Dirtbike.

Las noggrant igenom denna anvandarmanual innan du boérjar an-
vanda din Dirtbike. Anvandarmanualen visar hur du anvander och
underhaller din Dirtbike fér att fungera bra och halla lange.

Genom att ta hand om och varda din Dirtbike regelbundet kommer
den bli roligare och sakrare att kora med.

For att fa maximal livslangd pa din Dirtbike och for att uppfylla
garantikraven, var noggrann med att folja alla rekomendationerna
och kraven samt serviceintervallerna langst bak i anvandarmanu-
alen.

Lycka till med din nya Dirtbike!

X-Pro Sverige
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- IDENTIFIERING

Du finner fordonets identitietsnummer ingraverat pa
skylten vid svingen.

@,\) - VIKTIG INFORMATION

Denna manual innehaller viktig sakerhetsinformation som
skall ldsas igenom noga innan anvandning av fordonet. For
din egen och andras sakerhet ska dessa foreskrifter alltid
foljas.

Varken tillverkaren eller distributéren tar ansvar for skador
som uppkommer genom oaktsamhet eller underlatelse att
folja sakerhetsforeskrifterna och innehallet i anvdndarma-
nualen.

« Lat aldrig ndgon som inte last och forstatt denna ma-
nual kéra fordonet.

« Starta aldrig motorn i ett slutet rum eller annan yta
med dalig ventilation.

« Hallhander och fotter borta fran rorliga delar

« Anvdnd alltid hjalm och 6vrig skyddsutrustning vid
fard.

« Kontrollera alltid bromsarna innan fard.

« Koraldrigutan vuxens tillsyn om du ar under 16 ar.

« Fordonet fér aldrig koras under paverkan av alkohol,
medicin eller narkotika.

« Det &r forarens ansvar att tillgodose sig nodvandig
kunskap for att framféra detta fordon.

« Detta fordon far endast framfoéras pa for andamalet
avsedd inhagnad bana.

« Starta aldrig motorn om ljuddéampare eller luftfilter &r
borttaget.

« Bensin dr mycket brandfarligt. Hantera aldrig bensin i
narheten av 6ppen eld, glod eller dér risk for gnistbild-
ning foreligger.

« Anvdnd alltid ny bensin. Gammal bensin kan skada
forgasare och gora fordonet svarstartat.

« Lat aldrig barn anvédnda fordonet ensamma och utan
uppsyn.

« Detta fordon uppfyller inte de krav som stélls pa mo-
torfordon som skall framféras pé allménna trafikerade
vagar, motorvagar, gangstigar eller liknande.

TRIMMAT FORDON

I den hédndelse att fordonet trimmats eller féréandrats bort-
faller all ratt till reklamation/garantiansprak.

GARANTI

Ett fordon @mnat for aktiv lek och tavling har en begransad
funktionsgaranti. Vara fullstandiga garantivillkor hittar du
pa: www.motorsweden.se

REKLAMATION

Om koparen vill patala ett ursprungsfel skall detta ske i en-
lighet med vért reklamationshanteringsforfarande, se
www.motorsweden.se. En reklamation skall alltid anmalas
inom skalig tid efter det att felet upptéckts.

Foljdfel eller 6vriga skador som uppstar for att man inte
atgérdat ett fel inom rimlig tid kommer inte att ersattas.



EN DIRTBIKE KRAVER FORSIKTIGHET!

En DIRTBIKE bor med respekt hanteras annorlunda an
andra fordon, inklusive motorcyklar och bilar. En kollision
eller olycka kan uppsta snabbt, dven under rutinméssiga
mandvrar och vid fard pa kullar eller 6ver hinder, om du
misslyckas att vidta

lampliga forsiktighetsatgarder.

ALLVARLIG SKADA ELLER DODSFALL KAN UPP-
STAOM DU INTE FOLJER DESSA PUNNKTER:

« Las denna bruksanvisning och alla varningsetiketter
noggrant och folj procedurerna som beskrivs.

+ Anvand aldrig en DIRTBIKE utan fatt utbildning eller
handhavandeinstruktion.

«  FOlj alltid eventuell aldersrekommendation: Barn
under 16 ar bor aldrig anvénda en DIRTBIKE utan upp-
sikt av vuxen och tillat aldrig en fortsatt anvéndning av
en DIRTBIKE om barnet inte har férmaga att framféra
det sdkerhet.

« Var medveten att kdregenskaperna féréndras radikalt
om en passagerare medféljer pa en DIRTBIKE.

+ Var medveten pa att vaggreppet skiljer sig markant
mellan grus och t.ex. asfalterade ytor, inklusive trotto-
arer, uppfarter, parkeringsplatser och stenlagda gator.

+ Anvand aldrig en oregistrerad DIRTBIKE pa allmén vég.

« Setill att du vet ditt lands lagar och férordningar innan
du anvander ditt fordon.

« Anvand aldrig en DIRTBIKE utan att béra en godkand
motorcykelhjdlm som passar ordentligt.

« Bér alltid skyddsglaségon, handskar, stovlar, skyd-
dande kldder s& som jacka och langa byxor.

« Konsumera aldrig alkohol eller droger innan eller nér
du anvander denna DIRTBIKE.

« Anvand aldrig for hoga hastigheter for dina fardigheter
eller rddande korforhallanden.

+ Anpassa alltid hastigheten efter terrdngen, synlighet,
verksamhetsvillkor, och din upplevelse.

+ Inspektera alltid din DIRTBIKE varje gang du anvander
densaattden arisakert skick.

«  Folj alltid de inspektioner och underhallsférfaranden
och scheman som beskrivs i denna bruksanvisning.

« Hall alltid bada hénderna pa styret och bada fotterna
pa fotstodet under fard.

« Undvik 6verdrivet grov, hal eller 6s terrdng tills du
har lért sig och tréanat de nédvéandiga fardigheterna
attkontrollera ditt fordon i sddan terréng. Var alltid
sarskiltforsiktig pa dessa typer av terréng.

+ Anvand aldrig DIRTBIKE pa kullar fér branta for dina
férmagor.

« Gealdrig gas plotsligt eller gor plotsliga vaxlingar.

« Kontrollera alltid hinderinnan du koéri ett nytt omrade.

+ FOrsok aldrig att ta dig 6ver stora hinder, sdsom sto-
rastenar eller fallna trad.

+  Varalltid forsiktig nér du forsoker dig pa sladd, drifting-
eller glidande.

« Lardigattsladda eller glida genom att 6va vid lagahas-
tigheter och pa plan, jamn terrang.

« P3 extremt hala ytor, sdsom is, fardas alltid mycket-
langsamt och var mycket forsiktig med gasen for att

« minska risken for sladd eller glider ur kontroll.

« Anvand aldrig en DIRTBIKE i vatten.

+  Komihdgattvata bromsar kan ha reducerad stopp for-
magan och testa dina bromsar efter att ha kortivatten.

Vid behov kan du behdva upprepa detta flera ganger
for att lata friktionen torka ut beldggen.

Anvénd alltid den storlek och typ av dack som anges i
denna handbok.

Hall alltid korrekt dacktryck som beskrivs i denna
handbok.

Modifiera aldrig en DIRTBIKE utan att konsultera
behérig verkstad da garanti upphér omdeleblart vid
modifiering.

Overstig aldrig angivna last och viktkapaciteter
Eventuell last skall vara férdelad pa ratt satt och sakert
fastsatt.

@ VARNING

Undvik kolmonoxid forgiftning da motorns avgaser
innehaller koloxid, en dodlig gas. Inandning av kolmo-
noxid kan orsaka huvudvérk, yrsel, dasighet, illama-
ende, forvirring och sé eventuellt dod.

Kolmonoxid &r en farglés, luktfri, smaklos gas som
kan férekomma dven om du inte se eller lukta motorns
avgaser.

Dédliga nivaer av kolmonoxid kan ansamlas snabbt
och du kan snabbt bli of6rmdgen att rddda dig sjalv.
Dé&dliga nivaer av kolmonoxid kan dréja kvar i timmar
eller dagari slutna eller déligt ventilerade utrymmen.
Om du upplever nagra symtom pa kolmonoxidférgift-
ning, ldmna omrddet omedelbart, s6k frisk luft och
lakarvard.

Kor inte motorn inomhus. Aven om du férsoker att ven-
tilera bort motorns avgaser genom att 6ppna fonster
och dérrar, kan kolmonoxid snabbt né farliga nivaer.
Korinte motorn i daligt ventilerade eller delvis stangda
utrymmen som lador, garage eller carport.

Kor inte motorn utomhus ddr motorns avgaser kan
dras in i en byggnad genom 6ppningar sdsom fonster
och dérrar.

DENNA MANUAL AR PRODUCERAD OCH AVBILDAD
ENLIGT DEN SENASTE TILLGANGLIGA VERSIONEN AV
FORDONET VID DEN TIDPUNKT MANUALEN PRODU-
CERADES. VISSA FORANDRINGAR KAN | OCH MED
PRODUKTUTVACKLING DARAV SKE. BILDERNA | MANU-

ALEN KAN SKILJA SIG FRAN DE EGENTLIGA DELARNA PA

FORDONET. ALLA RATTER TILL ANDRINGAR BIBEHALS.



FORDON

SEOTIEK (LXBXH MM ottt ettt ettt et e e e e et e e et e e e e e e 1680 x 760 x 1040mm
LT = = 150mm
Sitthojd

Torrvikt .
MaXVIKE FOIare .« ..ttt ettt e et e e e e e e e 150kg
L1017 4L
Lo o] Ca90km/h
MOTOR

113 o 250cc, 4-takt, 1 cylinder, luftkyld
(03 LT e =T 8770177 150cc
IS] =T = TaTe) e[ 11 = Kick
Motorolja SAE 15W/40, SAE 10W40
LI LT £ €11 NGK DRSEA
L 10T L2113 CDI
Ventilspel Insug 0,10mm Avgas 0,10mm
3151 12 kW
BraNS Y St OM ettt Forgasare
2 13T U= 95-98 oktan

TRANSMISSION, KRAFTOVERFORING

VEXEUAAA. ..t Manuell 5-véxlad
L3007 o L V- Flerskivig lamellkoppling
10 Y7313 = Kedja 428
[0V Y1 VP 16 fram, 41 bak
HJUL, DACK, BROMSAR

BrOMIS A fraM ittt ettt et et e e s Hydraulisk skivbroms, waveskiva
BromMSar Dak. ..ot e e, Hydraulisk skivbroms, waveskiva
HJULSEOT LK Fram .. et et et e 70/100-17"
Hjulstorlek bak .... ..90/100-14"
LUFEErYCK Framdack . oottt e 2,25-2,5 bar
LUFEErYCK, DaKAECK. .« oottt 2,25-2,5 bar

1. Styre 10. Kopplingsgrepp 16. Framstotdampare
2. Ljudddmpare 11. Styrhuvud 17. Frambroms

3. Forgasare/ luftfilter 12. Bromsgrepp, frambroms 18. Sadel

4. Bakbroms 13. Vanster mandéverdon 19. Bakstétdampare
5. Bakhjul 14. Tanklock 20. Bakdrev / kedja

6. Tandningslas 15. Gashandtag 21. Véxelpedal

7. Cylinder/tandstift 22, Sidostod

8. Bromspedal

9. Framhjul



1. (OFF) Téandningen arAV.
2. (ON) Tandningen &rPA

VANSTER MANOVERDON

o i

1. (OFF) Motorbrytare avstangd
2. (ON) Motorbrytare paslagen
3. Startknapp

Ak - ANVANDNING

KONTROLL FORE START

Bromsar

N&r du bromsar forsiktigt pa frambromsen, se till att dér &r
ca 10-20 mm spelrum tills dess att du kanner ett motstéand.

Lufttryck

Déckstrycket skall kontrolleras regelbundet. Kontrollera
déck och félgar regelbundet sa att dér inte finns nagra
skador. Titta efter sprickor, spikar eller andra vassa foremal.
Kontrollera ocksa sa att inte dacket ar slitet.

Motorolja

Kontrollera regelbundet (vid varje tankning) att du har kor-
rekt oljeniva i motorn.
Enligt foljande tillvdgagangssatt:

1. Stéll fordonet rakt upp genom att palla under det.

2. Du hittar méatstickan (1

3. Vrid matsickan moturs for att lossa den.

4. Ta upp stickan och torka av den med en ren trasa.
5. Skruva sedan tillbaka métstickan.

6. Tag ater ut matstickan och kontrollera oljenivan.
7. Fyll pa vid behov och skruva tillbaka méatstickan.

Bromsar

Testa fram- och bakbromsar sa att de fungerar korrekt.

Kedja

Kontrollera sa kedjan &r justerad och ratt uppspand. For att
spannakedjan spanns darefter kedjespannarnas muttrar pa
béda sidor om hjulet.

Kedjan skall ha ett spel om ca. 10 mm vid kedjans mitt.
Kontrollera slutligen att hjulet sitter i en rak vinkel i forhal-

lande till svingen och att kedjan gér i en rak linje mellan
fram- och bakdrev. Spann slutligen hjulbulten ordentligt.



STARTAFORDONET 5. Vrid upp chokespaken

1. Innan fordonet startas skall motorns oljeniva kont-
rolleras. Skruva upp oljestickan och kontrollera att
oljenivan liggerinom markeringarna. Fyll pa vid behov.
Rekommenderas 4T Delsyntet 10W/40

6.

2. Fyllupp bransletanken med ren 95-98 oktanig bensin (ej 7.
oljeblandad). Vrid brénslekranen till laget "ON".

1.

3. Kontrollera att strombrytaren pa styrets véanstra sida ar 5.
ilage "ON”. 6.

4. Vrid tandningsnyckeln till tdndningsléget. (ON) nyckeln
skallinte gd att dra uti detta lage.

(1) uppat om fordonet &r kallt.

Sékerstall att véxeln &r i neutralt lage. Hall inne kopp-
lingsgreppet och tryck pa startknappen. Tryck inte pa
startknappen langre an 5 sekunder eller tills fordonet
startat.

Sank choken successivt alltmed att motorn blir varm
och gérjamnt pa tomgéng.

Om fordonet inte startar, vdanta 10 sekunder och provaigen.
Om fordonet inte startar efter 3 férsok, prova ge lite gas och
testaigen.

MITT FORDON VILL INTE STARTA

Detta avsnitt &r en praktisk referens till de vanligaste an-
ledningarna till att ditt fordon inte startar. Kontrollera varje
forslag nedan for att fa igdng ditt fordon.

Finns det tillrdckligt med bransle i tanken?

Har du motorbrytaren i rétt lage?

Har du vridit pa branslekranen?

Har du choken 6ppen om motorn ar kall?

Ifall starten kdnns "slé": Har du strém i batteriet?

Sla pa téndningen och forsok starta. Gar motorn runt?
Kuggar kicken i?

Fa du gnista ur tandstiftet?

8. Upprepade forsok kan fa fordonet att "bli surt". Lossa pa

tandstiftet och lat fordonet vadra ut ev brénsle under
ett par timmar. Forsok darefter igen med tandstiftet
monterat.

Om ovanstaende punkter ej l6ser problemet, vanligen kon-
takta ndarmaste serviceverkstad.



(BT

Din X-Pro FX250 &ar utrustad med en 5-vaxlad manualvéx-
elldda, dée 1: vaxeln &r nerat och 2-4 uppat som illustrerat
pa bilden nedanfor.

Véxla sa hér:

1. Tryckin kopplingsgreppet pa styrets vanster sida.

2. Valj vaxel genom att med vénster fot trycka ner eller
upp véaxelvdljaren. Om neutralldge ar i och du skall
ivag tryck nerat for att lagga i forsta vaxeln.

3. Slapp forsiktigt kopplingsgreppet samtidigt som du
ger lite gas. Ger du ingen eller for lite gas kommer mo-
torn att stanna. Vaxla uppat pa samma satt.

4, Neutrallaget hittar du enklast genom att halla i kopp-
lingsgreppet och véxla ner till 1:an nér du ar stillasta-
ende. Darefter lyfter du forsiktigt vaxelvaljaren uppat
till neutral.

@ OBS! Stdng av motorn nar du ska tanka!

=

. Vrid tanklocket, ta bort det och tanka.

2. Undvik att spilla bensin pd kdporna. Torka upp over-
flédig bensin direkt.

3. Nar du tankat klart, satt tillbaka locket ordentligt
genom att skruva det i rétt riktning.

Motorn skall kéras in pa laga varvtal i intervaller under in-
korningstiden som géller de férsta 10 timmarnas korning.
Efter halva inkérningstiden (ca. 5 timmar) skall oljan bytas
och du kan darefter successivt borja 6ka farten och varv-
talet.

Oljebyte rekommenderas fortsattningsvis var 5-10:e timme
beroende pa hur hart du gér med din dirtbike.

Vid riktigt hard tavlingskorning pa bana bor oljan bytas
redan efter 1-2 timmars kérning.

[

@ Efterdra ALLTID alla skruvar, muttrar och bul-
tar efter en tids anvandning!



- SERVICE & LINDERHALL

Genom att skéta det periodisk dterkommande underhallet
val framjar du fordonets prestanda och livslangd och du
sorjer dven for dess sakerhet samt att halla framtida kost-
nader nere.

Dessutom besparar dig ett val underhéllet fordon oro 6ver
problem som uppstar vid bristfalligt underhall.

A
AN

Fore varje kérning:

1. Kontrollera bromsarnas funktion.

2. Kontrollera kablar och wirar sa att inga skador finns.

3. Kontrollera kedjans smorjning samt spandhet. Kedjans
fria spelrum bor vara ca 10mm.

4. Kontrollera alla skruvar och muttrar och efterspann vid
behov.

5. Kontrollera och rengor eller byt luftfiltret vid behov.

6. Kontrollera bromsbeldggens tjocklek. Byt omedelbart
om tjockleken understigen 2 mm.

7.Smorjallarorliga delar med lampligt smorjmedel.

8. Kontrollera motoroljans niva, fyll pa vid behov.

9. Kontrollera dacktrycket.

TILLVERKARE, GENERALAGENT ELLER ATER-
FORSALJARE ANSVARAR INTE FOR FEL ELLER
SKADOR SOM UPPKOMMER PGA FELAKTIG
MONTERING ELLER BRISTANDE UNDERHALL.

DET AR FORARENS ANSVAR ATT HALLA DIRTBI-
KEN | ETT SAKERT OCH KORDUGLIGT SKICK.

Efter varje korning:

1. Tvétta av dirtbiken ordentligt och torka den torr. Undvik
att spruta vatten pa el-komponenter.

2. Spraya forsiktigt lite kontaktspray eller universalspray pa
alla el-komponenter.

2.Smérj kedjan och andra rérliga delar med l@ampligt smorj-
medel.

3. Forvaradirtbiken torrt, lat den aldrig sta utomhus.

- TANDSTIFT

Vi rekommenderar att ni redan efter ndgra timmar kérning
byter till ett NGK DR8EA tandstift. Tandstiftet skall sedan
bytas var 10:e timme eller oftare om det behovs.

L[ - VENTILER

Ventilspelet skall kontrolleras och vid behov justeras var
10:e timme. Uppsok en verkstad om ni @r det minsta osakra
pa hur detta skall goras. Ventilspelet skall vara 0,10mm pa
bédde insugs- och avgasventilen.

] - OLJA

Motoroljan bor bytas ut fére fosta anvandningen och dar-
efter med 5-10 kértimmars mellanrum.

Oljebyte

1. Starta motorn utan att kéra pa fordonet.

2. Né&r motorn gatt pa tomgang i ca. 15 minuter och upp-
natt normal arbetstemperatur ar det dags att stanga
av motorn for att byta ut den transportolja som ar i
motorn vid leverans.

3. Stéll dirtbiken pa sidostédet och placera ett oljetrag
eller annan behéllare under motorn fér att kunna
samla upp spilloljan.

4, Lossa dérefter oljepluggen som &r placerad mitt under
motorn enligt bilden till vénster. Tank pa att oljan som
rinner ut kan vara mycket varm. Anvand darfor garna
skyddshandskar.

Nér det slutat droppa olja kan du forsiktigt vicka dirt-

biken i sidled for att fa ut all gammal olja. Skruva dar-

efter tillbaka oljepluggen. Kontrollera att packningen
inte ar skadad, byt vid behov.

6. Skruva dérefter upp oljestickan och fyll pd samma
mangd ny olja (ca. 0,5 liter) i samma hal som oljes-
tickan sitter. For att optimera motorns livslangd och
prestanda rekommenderas 4T Delsyntet 15W/40

7. Latoljansjunkanerimotorn ett par minuter och skruva
sen i den avtorkade oljestickan och skruva sen av den
igen for att kontrollera att oljenivén ligger inom mar-
keringarna pa stickan, fyll pa vid behov och skruva
darefter tillbaka stickan igen.

o

Kontrollera att oljestickans o-ring inte ar ska-
dad, byt vid behov.

ett annat lage. Prova effekten och justera igen till ratt jus-
tering uppnas.
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£ - TOMGANGSVARV

P& forgasarens vanstra sida sitter en fjaderbelastad
maéssingsskruv med vilken man kan justera motorns tom-
gangsvarv.

Skruva in skruven (medurs) for att hoja tomgangen och
skruva ut skruven (moturs) for att sénka tomgéngen.

Branslefiltret skall bytas efter var 5-10 timmes kdrning, eller
oftare vid behov. Inspektera filtret innan varje korning. Sa
gott som alla férgasarproblem gér att hérleda till smuts i

forgasaren som orsakas av ett daligt branslefilter.

M, - LUFTFILTER

Luftfiltret skall kontrolleras och rengéras fore varje korning
och bytas efter hdgst var 5-10 timmes korningeller oftare vid
korning i dammig miljo.

Att kora med en sliten eller felaktigt justerad kedja kan for-
orsaka savil allvarliga personskador samt allvarliga skador
pé fordonet. Kontrollera dérfor kedjan innan varje kérning.
For att kunna justera kedjans spanning maste forst bakhju-
lets hjulaxel lossas. Skruva inte av muttern helt utan endast
ett par varv. For att spanna kedjan spanns darefter kedjes-
pannarnas muttrar pa bada sidor om hjulet.

Kontrollera slutligen att hjulet sitter i en rak vinkel i férhal-
lande till svingen och att kedjan gér i en rak linje mellan
fram- och bakdrev. Spann slutligen hjulbulten ordentligt.

Om fordonet inte kommer att anvdndas pa en ménad eller
mer, bor du férvara det pa ett sddant satt sa att den kommer
att kunna koras pa ett tillforlitligt satt nar du ater tar den
ibruk.

1. Forvarafordonetirumstemperatur.

2. T6m bensintanken och foérgasaren fran kvarvarande
bensin da bensin aldras och kan ta upp fukt.

3. Konservera motorn genom att skruva ur tandstiftet
och héll i 10 ml motorolja. Kér sedan runt motor kort
och skruva tillbaka tandstiftet.

4. TOom motorn pa olja (motorolja och/eller véxellddsolja)
och ersatt med ny for att undvika avlagringar fran den
gamlaoljan.

5. Smorj in metalldelar pa fordonet (ej bromsdetaljer)

med rostskyddande medel (CRC 556 alt. WD40). Fraga

din lokala aterforsaljare om lampligt medel. Observera
att vissa medel kan skada lack och andra ytor pa for-
donet.

Tack 6ver fordonet som skydd mot yttre paverkan fran

t.ex. sol, smuts och annat som kan skada fordonet.

7. Stall fordonet uppallat for att undvika att dacken blir
deformerade eller spricker.

o



'@\%“ - MONTERINGSANVISNING
U,

1. Borja med att lossa skruvarna runt burens botten- 5. Montera framskdarmen med de 3 insexskruvar som
platta. redan sitterinedre styrkronan.

2. Lyft sedan bort hela buren fran bottenplattan. Var for-

siktig sa att inte dirtbiken repas under lyftet.
T k

- W

6. Skruvaforstut skruvarna for att sedan skruva fastdom
igen med skarmen pa plats. Glom inte att vika in den
nedre fliken pa nummerskylten. Denna skall klammas
mellan styrkrona och framskarm.

7 Montera bakre stétddmpare. Det underlattar att vara
2 personer vid detta moment. En person lyfter upp
dirtbikens bakdel samtidigt som den andra féller ner

stétddmparen och passarin deni dess nedre féste.
1 ¢ = W
fl

3. Montera styret enligt bilderna nedan. Notera drag-
ningen av bromswire, bromsslang etc. Dessa far inte
sitta i klam, bockas skapt eller vara vikna eller hindra
framgaffeln rorelse.

4. Spann insexskruvarna ordentligt sa att styret sitter
sakert pa plats. Styrets vinkel kan senare dndras vid

11



9. Spannslutligen dven den vre bulten.

F o

10. Montering av framhjul. Lossa muttern fran hjulaxeln
och dra ut hjulbulten som héller fast gaffelbenen i em-
ballagets bottenstycke.

11. Palla sedan upp dirtbiken med lamplig pall enligt
bilden nedan med hjalp av en pall, brador eller lyftred-

12.

13.

14.

15. Kontrollera slutligen att hjulet rullar l&tt samt att

Tryck in distanserna i navets packboxar. Den korta
distansen skall sitta pa hjulets vénstra sida, dar broms-
skivan sitter och den langa skall sitta pa hjulets hogra
sida.

For sedan forsiktigt in hjulet mellan gaffelbenen och
passa samtidigt in bromsskivan mellan bromsbe-
laggen i bromsoket. Band forsiktigt isar bromsklos-
sarna med en stor flat skruvmejsel om skivan inte gar
in.

Stick sedan in hjulaxeln frdn bromssidan och ut pa
andra sidan och spdnn muttern ordentlig

bromsen fungerar som den ska.

12

Glom inte att kolla dacktrycket bade fram och
bak innan ni tar dirtbiken i bruk.



ONNEKSI OLKOON

Olet juuri ostanut itsellesi X-Pro crossin ja kiitamme meita
kohtaan osoittamastasi luottamuksesta. Me Motorfinlandilla
toivomme, etta tulet lemaan tyytyvainen uuteen skootteriisi.

Lue tarkoin lapi tama kayttoohje ennen-
kuin otat ajoneuvon kayttoosi.

Kayttoohje kertoo, kuinka kaytat ja huollat crossiasi, jotta se
toimii hyvin ja kestaa pitkaan. Kun yllapidat ja huollat crossisi
saannollisesti, sen ajaminen on hauskempaa ja turvallisempaa.
Jotta crossisi kestaisi mahdollisimman pitkaan hy-

vakuntoisena ja rayttaisi reklamaatoiehtoja, niin seu-
raatarkoin kayttoohjeen kaikkia suosituksia.

Onneksi olkoon uudesta crossistasi!

Motorfinland.fi
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1] - TUNNISTUS

Ajoneuvon sarjanumero |0ytyy tyyppikilvestd takahaa-
rukan oikealla puolella

Tama ohje sisdltaa tarkeita turvallisuustietoja, jotka tulisi
lukea huolellisesti ennen ajoneuvon kdyttéd. Oman ja
muiden turvallisuuden vuoksi nditd saa@nndksia on aina
noudatettava.

Valmistaja tai jalleenmyyja ei ota vastuuta vahingoista,
jotka aiheutuvat turvallisuusohjeiden ja kayttoohjeiden
sisallon laiminlydnnista tai noudattamatta jattamisesta.

. Ald koskaan anna kenenkain, joka ei ole lukenut ja
ymmadrtanyt naita ohjeita, ajaa ajoneuvoa.

. Pida kadet ja jalat kaukana liikkuvista osista.

. Kaytd ajaessasi aina kypdradd ja muita suojavarusteita

. Tarkista ainajarrujen toiminta ennen ajoa.

. Alle 16 vuotiaan tulee aina ajaa vanhemman valv-
onnanalla.

. Kuljettajan vastuulla on omata tarvittavat tiedot
tdman ajoneuvon ajamiseksi turvallisesti.

. Tata ajoneuvoa saa kuljettaa ainoastaan eristetylld,
tarkoitukseen sopivalla alueella.

. Ald koskaan kaynnistd moottoria, jos ddnenvai-
mennin tai ilmansuodatin on poistettu.

. Bensiini on tulenarkaa. Ald koskaan kisittele bensi-
inid avotulen, hehkun tai kipindintiriskin lahella.

. Kayta aina tuoretta bensiinid. Vanha bensiini voi

vahingoittaa kaasuttimia ja vaikeuttaa ajoneuvon
kdynnistamista.

. Al koskaan anna lasten kayttda ajoneuvoa yksin ja
ilman valvontaa.
. Tama ajoneuvo ei tdyta yleisilla teilld, moottoriteilld,

kavelyteilld tai vastaavilla ajettavien moottoriajo-
neuvojen vaatimuksia.

VIRITETTYAJONEUVO

Jos ajoneuvoa on viritetty tai muutettu, kaikki oikeudet
reklamaatiovaatimukiin raukeavat.

TAKUU

Ajoneuvo on tarkoitettu aktiiviseen leikkiin ja
vaativaan ajoon. Ajoneuvolla on rajoitettu toim-
intatakuu. Taydelliset takuutiedot osoitteessa:

https://motorfinland.fi/takuutietoa

REKLAMAATIO

Jos asiakas haluaa jattaa reklamaation alkuperdisviasta, se
on tehtava kirjallisesti valitustenkasittelymenettelymme
mukaisesti, katso https://motorfinland.fi

Viasta on aina ilmoitettava kohtuullisessa ajassa vian ha-
vaitsemisen jalkeen.

Vikoja tai vaurioita jotka johtuvat alkuperdivian ilmoitta-
misen laiminlyonnista tai viivyttamisesta ei korvata.



DIRTBIKE VAATII VAROVAISUUTTA!

DIRTBIKE tulisi kohdella eri tavalla kuin muita ajoneuvoja,
mukaan lukien moottoripydrat ja autot. Torméays tai on-
nettomuus voi tapahtua nopeasti, jopa rutiininomaisissa
liikkeissa ja mékien tai esteiden yli ajaessa, jos et noudata
asianmukaisia varotoimenpiteita.

Ndiden ohjeiden noudattamatta jattaminen

saattaa aiheuttaa vakavia ruumiinvammoja tai

johtaa kuolemaan!

+ Lue tdma kayttoohje ja kaikki varoitusetiketit. Nou-
data huolellisesti kuvattuja ohjeita.

«  Alé koskaan kdyta crossia saamatta ajokoulutusta tai
lukematta kdyttoohjeita.

+ Noudataainaikasuosituksia: Alle 16-vuotiaiden ei tulisi
koskaan kéyttda crossia ilman aikuisen valvontaa. Al3
koskaan salli crossin kéytto4, jos lapsi ei kykene takaa-
maan oman tai muiden turvallisuutta.

« Crossi on tarkoitetty yhdelle henkildlle. Matkustajien
kuljettaminen on ehdottomasti kielletty

+ Huomaa, ettd pito ja ajo-ominaisuudet eroavat huo-
mattavasti soran ja esim. paallystettyjen pintojen
valilla.

« Crossia ei saa kdyttaa yleisilla teilla!

« Varmista, ettd tiedat paikalliset lait ja asetukset ja nou-
datat niitd kun kdytat ajoneuvoasi.

«  Alé koskaan kayta crossia ilman ett4 sinulla on hyvéks-
ytty moottoripydrakyparéd, joka on sopivan kokoinen.

« Kaytd aina suojalaseja, kdsineitd, saappaita ja suoja-
vaatteita, kuten takkia ja pitkia housuja.

«  Alé koskaan kiyta alkoholia tai huumeita ennen tai kun
kaytat tata crossia.

. Al koskaan aja crossia lilan suurilla nopeuksilla
taitoihisi tai vallitseviin ajo-olosuhteisiin ndhden. Mu-
kauta aina nopeus maaston, nakyvyyden ja muiden
olosuhteiden mukaan

« Tarkasta aina crossisi joka kerta ennen kun kaytat sita,
jotta se on kunnossa ja turvallinen ajaa.

+ Noudata aina tarkastuksia ja huolto-ohjeita ja niita
aikataulja, jotka on kuvattu tassé oppaassa.

+ Pidd aina molemmat kéddet ohjaustangolla ja mo-
lemmat jalat jalkatuella ajon aikana.

« Valta liian karkeaa, liukasta tai l6ysaa maastoa, kunnes
sind olet oppinut ja harjoitellut siihen tarvittavia tai-
toja. Ole aina erityisen varovainen téllaisessa maas-

tossa.
«  Ald koskaan kaytd crossia mdissd, jotka ovat liian
jyrkkia kykyihisi.

+ Ald koskaan anna kaasua dkillisesti tai tee akillisia
ennakoimattomia liikkeita

+ Tarkista aina esteet ennen kuin ajat uudella alueella.

«  Ala koskaan yritd ylittda suuria esteitd, kuten suuria
kivid tai kaatuneita puita.

Ole aina varovainen yrittdessasi sutia, "driftata" tai
liukuk@annoksia. Opettele néita taitoja ensin matalilla
nopeuksilla ja tasaisella pinnalla

Ole varovainen kaasun suhteen ja aja hitaasti erittdin
liukkailla pinnoilla kuten jaalla tai lumessa.

Al3 koskaan kayta crossia vedessa.

Muista, ettd maérilld jarruilla voi olla heikentynyt jarru-
teho. Jarruta muutama kerta vesiesteessd ajamisen
jélkeen, kunnes jarrujen pinnat ovat kuivat.

Kdytad aina tdssd ohjeessa madriteltyd rengaskokoa
ja-tyyppid

Pid& aina oikea rengaspaine renkaan suositusten mu-
kaisesti. Alkueprdisrenkaan suositeltu paine loytyy
tdman ohjeen teknissista tiedoista..

Al koskaan muokkaa crossia konsultoimatta asian-
tuntevaa korjaamoa, koska reklamaatio-oikeus rau-
keaa heti muutoksen jalkeen.

Al3 koskaan ylitd maaritettyd kuorma- ja painokapasi-
teettia

Mahdollinen kuorma on jaettava oikein ja kiinnittaa
turvallisesti.

@ VAROITUS

Valta hakamyrkytystd. Moottorin pakokaasut sisal-
tavat hakaa, tappavan kaasun. Hakdn hengittdminen
voi aiheuttaa padansarkyd, huimausta, uneliaisuutta,
pahoinvointia, sekavuutta ja mahdollisesti kuoleman.

Haka on vériton, hajuton, mauton kaasu, jota voi esi-
intya, vaikka et nde tai haista moottorin pakokaasuja.

Tappavat héka voivat kertyd nopeasti ja et voi nopeasti
pysty pelastamaan itseasi.

Tappavat hakatasot voivat sdilya tuntikausia tai paivia
suljetuissa tai huonosti ilmastoiduissa tiloissa. Jos
sinulla on joitain hakamyrkytyksen oireita, poistu
alueelta heti, hakeudu raikkaaseen ilmaan ja laékariin.
Al3 koskaan kaytd moottoria sisatiloissa.

Al kdytd moottoria huonosti ilmastoidussa tai osit-
tain suljetussa tilassa tiloja, kuten lato, autotalli tai
autokatos.

Al3 kdyt3 moottoria ulkona, jos moottorin pakokaasut
voivat kulkeutua rakennukseen aukkojen, kuten ikku-
noiden ja ovien tms. kautta.
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=1 - TEKNISET TIEDOT

AJONEUVO

L T (011 1 ) 1680 x 760 x 1040mm
== 17 Y- 150mm
ISEUINKOTKBUS. . o ettt et e e et et e e et 780mm
LACU AV T o - [ e TP 80kg
KANEAVUUS. & v ettt e ettt e e ettt e e e e e e e 150kg
Polttoainetankin tilaVvuus . .. ... oo e e e 4L
HUIPPUNOPEUS ..ttt ettt ettt e ettt et e ettt e et e e et e et e ettt e e e e nenaed Ca90km/h
MOOTTORI

Yoo e 414777 o) PR 4-tahti, 1 sylinteri, ilmajaahd.
SYINTEIIEILAVUUS . o oottt e et e et e e e e e e e e e e e 250cc
LR 31 4 Polku
LYoo} e ¢ T 11 SAE 15W/40, SAE 10W40
LSSV 82V {1 oo - NGK DR8EA
) V2872172 CDI
VENEEILIVALYS .« .ttt e e e e e Imu: 0,10mm, Pako: 0,10mm
Yoo} e ¢ T 5 (=13 12 kW
POLtEO@INEENSYBLO . . ... ettt ettt et Forgasare
POltEO@INE. L. et 95-98 oktan

VAIHTEISTO, VOIMANSIIRTO

VATt EISTO ettt s Manuaali 5-vaiht.
L3S Lamelli
TV P 428
2 = 1] AU 1S 16 etu, 41 taka

PYORAT, RENKAAT, JARRUT

T L Hydraulinen levyjarry
L1 - L 0 TN Hydraulinen levyjarru
LU= Y= 13 70/100-17"
L1 T=T 3= Tt 90/100-14"
IM@NPAING, EEU. . .ttt ettt e ettt 2,25-2,5 bar
IMANPAINE, tAKA. . . oottt e 2,25-2,5 bar

1. Ohjaustanko

2. Adnenvaimennin

3. Kaasutin/ilmansuodatin
4, Takajarru

5. Takapyora

6. Virtalukko

7. Sylinteri/sytytystulppa
8. Jarrupoljin, takajarru
9. Etupyora

10. Kytkinkahva

11. Ohjauspéaa

12. Jarrukahva, etujarru
13. Hallintalaite, vasen

14, Polttoainetankin korkki
15. Kaasukahva

16. Etuiskunvaimennin
17. Etujarru

18. Satula

19. Takaiskunvaimennin
20. Takaratas / ketju

21. Vaihdepoiljin

22, Sivutuki



VIRTALUKKO

1. (OFF) Sytytyson poissa paalta
2. (ON) Sytytyson kytketty paalle

VASEN HALLINTALAITE

1. (OFF) Moottorikytkin pois paalta
2. (ON) Moottorikytkin paalla.
3. Kaynnistysnappi

TARKISTUKSET ENNEN KAYTTOA

Jarrupelivara

Kun jarrutat kevyesti etu- ja takajarruissa, varmista, etta
kahvoissa on valystd noin 10-20 mm, kunnes tunnet vas-
tusta.

Renkaat

Rengaspaineet on tarkistettava sadannollisesti. Tarkista
renkaat ja vanteet sadnnollisesti, ettei vaurioita ole. Etsi
halkeamia, nauloja tai muita teravia esineita. Tarkista myos,
ettd rengas ei ole kulunut.

Moottoridljy

Tarkista sdannollisesti (jokaisen tankkauksen yhteydessa),
ettd moottorissa on oikea 6ljytaso.
Tarkistat 6ljyn néin:

1. Aset ajoneuvo pystysuoraan asentooon.
2. Oljyn mittatikku sijaitsee moottorin oikealla puolella.

3. Avaa korkki kiertamalla se vastapdivaan.

4. Nosta tikku ylos ja puhdista se liinalla.

5. Kierra sitten tikku takaisin paikalleen.

6. Poista mittatikku uudestaan.

7. Lisaa tarvittaessa 6ljya ja kierrd mittatikku takaisin pa-
ikalleen.

Jarrut

Varmista seka etu- ettd takajarrujen oikean toiminnan.

Ketjut

Tarkista, etta ketju on saadetty ja kiristetty oikein. Ketjun
kiristamiseksi ketjun kiristysmutterit kiristetddn pyoran
molemmin puolin.

Ketjun pelivara, ketjun keskelta tulee olla n. 100mm..
Tarkista lopuksi, ettd takapyora on suorassa kulmassa taka-

haarukkaan nahden ja ettd ketju on suorassa linjassa etu- ja
takarattaiden valilla. Kirista lopuksi pyoranpultti tiukasti.
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AJONEUVON KAYNNISTYS 5. Kéanna rikastinvipu (1) ylés "ON"-asentoon mikali

1. Tarkista moottorin Gljymaard ennen ajoneuvon moottori on kylma.

kadynnistamista. Kierrd mittatikku irti ja tarkista, ettd
Oljyméaara on merkintdjen sisélla. Tdytd tarvittaessa.
Suositeltava 4T-tahti MP-6ljy 15W/40 tai 10W/40

6. Varmista ettd vaihde on vapaalla. Paina kytkinkahva
alas ja paina kdynnistysnappia. Paina korkeintaan 5
sekuntia tai kunnes moottori kdynnistyy.

2, Tayta polttoainesdilic puhtaalla 95-98 oktaanipitoi- 7.
sella bensiinilld (ei 6ljysekoitetulla). Kddnna polttoai-
nehana ON -asentoon.

Kaana rikastinvipu takaisin alas kun moottori on
saavuttanut normaalin kédyttélampétilan ja kdy hyvin
tyhjakaynnilla

Mikéli ajoneuvo ei kerralla kdynnisty (uutena ihan tavallista)
odota 10 sekuntia ja kokeile uudelleen. Jos se ei kdynnisty
kolmella yrittamalld yritd antaa hieman kaasua ja kokeile
uudelleen.

AJONEUVO EI KAYNNISTY

Tama kohta on kdytannéllinen viittaus yleisimpiin syihin,
miksi ajoneuvo ei kdynnisty. Tarkista kaikki alla olevat eh-
dotukset saadaksesi ajoneuvosi kdyntiin.

1. Onko tankissa tarpeeksi polttoainetta?

2. Onko polttoainehana kdannetty auki?

3. Onko moottorikatkaisija ON-asennossa.

3. Varmista etta moottorikytkin on ON-asennossa 4. Onko rikastin paalld koneen ollessa kylma?

5. Jos kdynnistys tuntuu raskaalta: Onko sinulla tarpe-
eksivirtaa akussa?

6. Kun painat kdynnistysta pydrittddko starttimoottori
itse moottoria?

7. Saatko sytytystulpasta kipinaa?

8. Toistuvat kaynnistysyritykset voivat saada
sytytystulpan "kastumaan". Irroita sytytystulppa ja
anna ajoneuvon "kuivata" polttoainetta muutaman
tunnin ajan. Yrita sitten uudelleen sytytystulpan ol-
lessa asennettuna.

4, K&aanna virta-avain  ON-asentoon.  (IGNITION),

avainta ei tule voida veti3 ulos tissi asennossa. Josylld olevat kohdat eivit ratkaise ongelmaa, ota yhteytta

lahimpaan huoltoliikkeeseen tai jaleenmyyjaan.




(sNele]

EE -VAIHTEET

o O

X-Pro FX250 on varustettu 5-vaihteisella manuaalilaatikolla
jossa ensimmdinen vaihde on alas ja loput ylds. Vapaa-
vaihde sijaistee 1 & 2 vaihteiden vélissa.

Vaihda vaihteita ndin:

1. Paina alas kytkikahva. (vasemalla ohjaustangossa)

2. Valitse jalalla haluttu vaihde. Vaihteen ollessa
vapaalla ja liikkelle ldhtiessd paina vaihdepoljinta
alaspain.

3. Vapauta varovasti kytkinkahvaa samalla hieman
kaasuttaen.

4, Vapaavaihde |6ytyy helpoten vaihtamalla alas 1-vaih-
teelle ja siitd pienelld nostolla ylospdin. Pida kytkin-
kahvaa siddnpainettuna kunnes vaihde on vapaalla.

| IR

@ HUOM! Sammuta moottori tankkauksen ajaksi

=

. Kéaanna tankin korkki auki ja tankkaa..

2. Valta bensiinin ldikyttamista katteille. Pyyhi laikkynyt
bensiini valittomasti.

3. Kun olet tankannut kierra tankin korkki kiinni. Var-
mista ettd se on tiiviisti ja kirealla.

[

Moottoria on kaytettdva jaksoittain alhaisilla nopeuksilla
sisdanottojakson aikana, jota sovelletaan ensimméiseen 10
kayttétuntiin.

Puolen kdyttdonoton ajan (noin 5 tuntia) jalkeen 6ljy tulisi
vaihtaa ja voit sitten asteittain kasvattaa nopeutta ja kier-
roksia.

Oljynvaihtoa suositellaan 5-10 tunnin vélein riippuen siit4,
kuinka paljon kuormitat crossia.

Jos ajetaan radalla todella kovaa kilpaa, 6ljy tulisi vaihtaa jo
1-2 tunnin ajon jalkeen.

JALKIKIRISTA SAANNOLLISIN VALIAJOIN
KAIKKI PULTIT JAMUTTERIT!
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- HUOLTO & YLLAPITO

Suorittamalla saanndlliset huollot edistdt ajoneuvon
suorituskykyd ja kdyttoikaa, ja varmistat myos sen turval-
lisuuden ja pidat tulevat kustannukset alhaisina.

Lisaksi hyvin hoidettu ajoneuvo saastaa huolta ongelmista,
joita syntyy huonon huolenpidon takia.

A
AN

Ennen jokaista ajoa:
1. Tarkista jarrujen toiminta.
Tarkista kaapelit ja johdot, ettei niissa ole vaurioita.

VALMISTAJA, SEN EDUSTAJA TAl JALLE-
ENMYYJA EI VASTAA MISTAAN VIOISTA TAI
VAHINGOISTA,JOTKAJOHTUVAT VIRHEELLISE-
STA ASENNUKSESTA, VIRHEELLISESTA HUOL-
LOSTA, HOIDOSTA TAI OIKEAN HUOLENPIDON
LAIMINLYONNISTA .

ON KULJETTAJAN VASTUU PITAA CROSSI AINA
ASIANMUKAISESSA KUNNOSSA

3. Tarkista ketjun voitelu ja kireys. Ketjun liilkkumavaran-
tulisi olla noin 10 mm.
4. Tarkista kaikki ruuvit ja mutterit ja kirista tarvittaessa.

5. Tarkistaja puhdista tai vaihda ilmansuodatin

6. Tarkista jarrupalojen paksuus. Vaihda valittomasti, jos
paksuusonalle2 mm.

7. Voitele kaikki liikkuvat osat sopivalla voiteluaineella.

8. Tarkista moottoridljymaara, lisaa tarvittaessa.

9. Tarkista rengaspaineet.

Jokaisen ajon jélkeen:
1. Pese ajoneuvo huolellisestija kuivaa. ALA kdyta paine-

pesuria!

2. Voitele ketju ja muut liikkkuvat osat sopivalla voiteluai-
neella.

3. Pidd maastopyora kuivana, ala koskaan sailyta sita
ulkona.

- SYTYTYSTULPPA

Suosittelemme, ettd vaihdat DR8EA-sytytystulppaan
muutaman tunnin ajon jélkeen. Sytytystulppa tulisi kui-
tenkin vaihtaa véhintdan 10 tunnin vélein.

- VENTTIILIT

Venttiilien valys tulee tarkistaa ja sd&taa tarvittaessa vahin-
tdan 10tunninvalein. Vieraile huoltoliikkeessd/korjaamolla,
jos et ole varma, kuinka tdma tehdaan. Venttiilivdlyksen on
oltava 0,10 mm sekd imu- ettd pakoventtiilissa.

] - MOOTTORIOL

Moottoridljy tulee vaihtaa ennen ajoneuvon kayttdonottoa
jasenjalkeen 5-10 ajotunnin valein

Oljynvaihto

1. Kdynnistd moottori kuitenkin ajamatta ajoneuvoa.

2. Kun moottori on kdynyt tyhjakdynnilld noin 15 mi-
nuuttia ja saavuttanut normaalin kayttdlampétilan,
on aika sammuttaa moottori moottorin mukana toimi-
tetun kuljetusoljyn vaihtamiseksi.

3. Aseta crossi sivutuelle ja aseta 6ljyastia tai muu séilio
moottorin alle jatedljyn talteenkerddmistd varten.
Irrota sitten moottorin alla keskelld oleva 6ljytulppa.
Muista, ettd poisvaluva 6ljy voi olla erittdin kuuma.
Siksi kdyta suojakasineita.

5. Kun 6ljy on lopettanut tippumisen, heliuta crossia

varovasti sivuttain kaiken vanhan 6ljyn poistamiseksi.

Ruuvaa sitten 6ljytulppa takaisin paikalleen. Tarkista,

ettd tiiviste ei ole vaurioitunut, vaihda tarvittaessa.

Kierréa sitten mittatikku irti ja lisdd sama maara uutta

6ljya (noin 0,6 litraa) samaan reikdan kuin mittatikku.

Moottorin kdyttdidn ja suorituskyvyn optimoimiseksi
suositellaan 4T-puolisynteettistd 15W/40 tai 10W/40
moottoripyorasljya.

7. Anna6ljyn upota moottoriin muutamaksi minuutiksija
kierrd sitten pyyhetty 6ljyn mittatikku sisaan ja kierra
se sitten uudelleen tarkistaaksesi, ettd 6ljymaara on
sauvan merkintgjen sisalld, lisda tarvittaessaja ruuvaa
sitten tikku uudelleen paikalleen.

»

o

Huom! Tarkista, ettd 6ljyn mittatikun O-rengas
ei ole vaurioitunut. Vaihda tarvittaessa.

A

Ajoneuvo on varustettu sdddettavalld takajousituksella,
jota voidaan s&&taa useisiin asentoihin kuljettajan painon ja
ajotyylin perusteella.

asentoon. Kokeile tehoa ja sdadda uudelleen, kunnes oikea
saatd on saavutettu.



Kaasuttimen oikealla puolella on jousitettu messinkiruuvi
jota kiertamalla voit sdataa moottorin t hjékayntia.

Kierra ruuvia (myotapaivaan) tyhjakayntikierrosten li-
saamiseksi ja kierra ruuvia (vastapaivaan) kierrosten laske-
miseksi.

=8

- POLTTOAINESLIODATIN

Polttoainesuodatin on vaihdettava 5-10 kayttdtunnin
vélein tai useammin tarvittaessa. Tarkasta suodatin ennen
jokaista ajoa. Kdytannossa kaikki kaasuttimen ongelmat
johtuvat huonosta polttoainesuodattimesta johtuvasta
likaan padsemisestd kaasuttimeen.

T, - ILMANSUODATIN

Ilmansuodatin on tarkistettava ja puhdistettava ennen jo-
kaista ajoa ja vaihdettava enintdan 5-10 tunnin ajon jalkeen
tai useammin ajaessasi polyisessa ymparistossa.

Kuluneella tai vaarin saadetylld ketjulla ajaminen saattaa
aiheuttaa paitsi vakavia isoja vaurioita ajoneuvolle, myos
vakavia vammoja kuljettajalle. Tarkista siksi ketju ennen
jokaista ajoon lahtoa

Saataaksesi ketjun kireyttd, l6ysaa ensin pyoran taka-ak-
selia. Ald avaa pulttia kokonaan. Pari kierrosta riitta.
Kiristd taman jalkeen ketjukiristyksen muttereita pyoran
kummallakin puolella.

Tarkista lopuksi ettd takapydra on tédysin suorassa runkoon
nahden ja ettd ketju kulkee suoraan etu- ja takarattaan
valilld. Lopuksi kirista pydrén pultti kunnolla.

Mikali ajoneuvoa ei kdyteta sitd tulee sailyttaa sisatiloissa,
mielellddn huoneenldmmdssa. Mikéli se tulee seisomaan yli
kuukauden tulisi se sdilyttda niin ettd se toimii moiteettaa
taas sdilytyksen jélkeen.

Pitkdaikaissailytys

1. Sailytd ajoneuvo huoneenldammdossa.

2. Tyhjennd bensiinisdilio ja kaasutin jaljellda olevasta
bensiinistd. Vanhentuessaan polttoaine kerda kost-
eutta.

3. Moottorin sdilyttamiseksi kierrd sytytystulppa irti ja
kaada 10 ml moottoridljya. Aja sitten moottorin ympari
jakierrd sytytystulppa takaisin.

4. Tyhjennd moottori 6ljysta (moottori6ljy ja / tai vaihde-
laatikkooljy) ja vaihda se uuteen, jotta vanhasta 6ljysta
ei muodostu kerrostumia.

5. Voitele ajoneuvon metalliosat (ei jarruosat) korroosi-
onestoaineilla (CRC 556 tai WD40). Kysy paikalliselta
jalleenmyyjaltasi sopivia aineita. Huomaa, etta jotkut
aineet voivat vaurioittaa ajoneuvon maalia ja muita
pintoja.

6. Peitd ajoneuvo suojaksesi sita ulkoisilta vaikutuksilta,
kuten auringolta, lialta ja muilta esineilta, jotka saat-
tavat vahingoittaa ajoneuvoa.

7. Tunkkaa ajoneuvo ylds moottorin suojalevyn varaan
jotta renkaat eivat vaurioidu tai epamuodostu.
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'@f - ASENNUSOH.E

1. Irroita pultit kuljetuskehikon alareunasta.

5. Asenna etulokasuoja alemassa ohjauskolmiossa sijait-
sevilla kolmella kuusiokoloruuvilla.

6. Asennanumerokoppa paikalleen.

7 Asenna takaiskunvaimennin. On helpompaa olla 2
ihmista tdssd vaiheessa. Yksi henkild nostaa crossin
takaosan ylospdin, kun taas toinen taittaa iskunvai-
entimena‘laiﬁisovittaa sen alakiinnikkeeseen.

i

3. Asenna ohjaustanko alla olevien kuvien osoittamalla
tavalla. Huomaa kytkinvaijerin, jarruletkun jne. sijainti.
Niita ei saa puristaa, taittaa tai taivuttaa, eikd ne saa
estdd etuhaarukan liikkettd

4. Kirista kuusiokoloruuvit kunnolla niin, ettd ohjaus-
tanko ovat tukevasti paikoillaan. Ohjaustangon
kulmaa voidaan muuttaa myéhemmin tarvittaessa.




. Kiristd lopuksi myds ylempi pultti

F o

10. Etupydran asennus. Loysda mutteria pyoran akselilta
ja veda pois pyoran pultti, joka kiinnittda etuhaarukan
pakkauksen pohjaan.

Ll :
11. Nosta crossi sopivalla lavalla rungon varaan kuten alla
on esitetty kuormalavaa, lautoja tai muuta nostovali-

) neil'léi kayttden.

12. Paina etdisyysholkit pyordn laakerien tiivisteisiin.
Lyhyt holkki tulisi olla pydrén vasemmalla puolella,
missad jarrulevy sijaitsee, ja pitkd tulee istua olla oike-
alla puolella.

13. Aseta sitten pyora varovasti haarukkaan ja aseta jarru-
levy samanaikaisesti jarrusatulan jarrupalojen valiin.
Kaanna jarrupalat varovasti irti toisistaan suurella
littealla ruuvitaltalla, jos levy ei mahdu niiden valiin.

14. Aseta pyoran akseli jarrupuolelta ja kiristd mutteri
toisella puolella kunnolla.

-
. ¢

15. Tarkista lopuksi, ettd pyoré pyorii helposti ja jarru
toimii oikein.

HUOM! Muista tarkistaa rengaspaine seka etu,
ettd takapyorassa ennn kuin otatte ajoneuvon
kayttoon.

A
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